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A LA SALA DE LO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO DEL TRIBUNAL
SUPERIOR DE JUSTICIA DE ASTURIAS

Amaya Redondo Arrieta, Procuradora de los Tribunales, en representacion ¢
“"ACONCEYAMIENTU DE XURISTES POL ASTURIANU”, segun consta en aut
1516/2009, comparezco y DIGO:

Que por medio de este escrito formalizo demanda contra el Acuerdo de 28 de mayo
2009, del Consejo de Gobierno de la Universidad de Oviedo, por el que se aprueba
Reglamento sobre presentacion y recepcion de escritos en bable/asturiano en el Regist
de la Universidad de Oviedo, publicado en el Boletin Oficial del Principado de Asturi:
de fecha 27 de junio de 2009, por considerar que no se ajusta a la legalidad y q
lesiona los derechos e intereses legitimos de su representado, y ello con apoyo en |
hechos y fundamentos de derecho que siguen.

HECHOS

Unico.- La norma impugnada introduce una serie de limitaciones a la presentacion
recepcion, por los Registro de la Universidad de Oviedo, de escritos redactados «
lengua asturiana, contrarias, como se razonard, a lo que establecen normas de rang
superior, generando obstaculos para el empleo de dicha lengua en la activid:
profesional de los juristas.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

I. Por Real Decreto 848/1995, de 30 de mayo (BOE de 7 de julio de 1995), se produ
el traspaso de las funciones y servicios de la Administracién del Estado al Principado ¢
Asturias en materia de Universidades, es decir, el traspaso de la Universidad de Oviec
a la Administracion Autonémica.

Consecuencia de ello es que las normas que a partir de entonces rigen la actuacic
burocratica de dicha institucion son las propias de la Administracion del Principado
Asturias, entre ellas las referidas al empleo de la lengua asturiana en sus procedimients
administrativos.

Ello es asi, pero ain cuando no lo fuere, el Decreto 233/2003, de 28 de noviemb
(BOPA de 17 de diciembre de 2003), por el que se aprueban los Estatutos de
Universidad de Oviedo, en su articulo 6 expresamente manifiesta que el uso de
lengua asturiana “tendra el tratamiento que establezcan el Estatuto de Autonomia y
legislacion complementaria, garantizandose la no discriminacion de quien la emplee”.

En consecuencia, por cualquiera de ambos caminos o por ambos a la vez, se llega .
mismo lugar: en la Universidad de Oviedo la regulacion del uso de la lengua asturiar
debe ser respetuosa con el contenido del Estatuto de Autonomia y la legislacién que |
complementa.

A tal conclusion —al menos en lo que respecta a sus aspectos burocraticos
administrativos y dificilmente cabe imaginarse un aspecto mas burocratico
administrativo que el acceso a un registro, cuestion objeto del presente pleito- llego «
Pleno de la Sala de lo Contencioso-Administrativo de este Tribunal Superior de Justic;



ety S o e e £ ——r

de la Ley 30/1992, romplendo asi la garantla
va, incumpliendo con ello €l mandato legal
Ley 30/1992, asi como la declaracion de no
del Decreto 233/2003, razoén por la que debe
icho establecida al efecto por el articulo 62 de
-

cion impugnada pretende limitar el acceso al
rua asturiana, por cuanto solo lo permite en el
los Organos Generales de la Universidad de
ica que, de acuerdo con la norma impugnada,
_) estarian obligados a rechazar los escritos en
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asturiano dirigidos a los Organos dc goblemo de Facultades y Escuelas, a los Organos
de los Departamentos, o a los Organos de los Institutos Universitarios de Investigacion,
entre otros. Y ello es asi, por que el concepto y descripeion de lo que son los Organos










